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STF  Simple Carro Reenvio Fijo / Simple Trolley Fixed Reeving / Simple chariot sans changement de mouflage / Einfach Katze ohne Umscheerung /

OnuHapHast kapeTka, 6e3 CMeHbI.
STA Simple Carro Cambio Reenvios Automatico / Simple Trolley Automatic Reeving Change / Simple chariot avec changement de mouflage automatique c € EN 14439
| Einfach Katze mit automatischer Umscheerung / ABTomaTuyeckoe nepekntoyeHme Ha OBMHapHYH KapeTky. 2025
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DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART

STF

Diagramme de charges / Lastdiagramm / [lnarpamma pacnpefeneHus Harpyski EFU2-18-12
R 25t §F2 =m
g 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 W
350 16,5 2500 2330 1990 1730 1520 1360 1220 1100 1000
’ 17,7 2500 2170 1890 1670 1480 1330 1210 1100
325 16,5 2500 2330 1990 1730 1520 1360 1220 1100
’ 17,7 2500 2170 1890 1670 1490 1340 1210
30.0 17,3 2500 2470 2120 1840 1620 1450 1300
’ 18,7 2500 2310 2020 1780 1590 1430
275 17,8 2500 2190 1910 1680 1500
’ 19,3 2500 2400 2090 1850 1650
25.0 18,0 2500 2210 1930 1700
’ 19,5 2500 2430 2120 1870
25 17,8 2500 2180 1900
’ 19,3 2500 2400 2090
17,9 2500 2200
20,0 19,4 2500 2420
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DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART STA
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku EFU2-18-12
R 50t 2,51 g F §F2 (m
¥ E-8 | 75 100 125 150 | 175 200 225 250 275 300 325 350 V%
35.0 9,2 15,8 5000 4520 3460 2780 2300 1950 1670 1450 1280 1130 1010 900
’ 9,7 17,4 5000 4850 3730 3000 2480 2110 1810 1580 1390 1230 1100 990
325 9,1 15,8 5000 4500 3450 2770 2290 1940 1660 1450 1270 1120 1000
’ 9,7 17,4 5000 4840 3720 2990 2480 2100 1810 1580 1390 1230 1100
30.0 9,6 16,7 5000 4740 3640 2930 2420 2050 1770 1540 1350 1200
’ 10,2 18,3 5000 3940 3170 2630 2230 1930 1680 1480 1320
275 9,8 17,2 5000 4870 3750 3010 2500 2120 1820 1590 1400
’ 10,5 18,8 5000 4060 3280 2720 2310 2000 1740 1540
250 9,8 17,3 5000 4900 3770 3030 2510 2130 1830 1600
’ 10,5 18,9 5000 4100 3300 2740 2330 2010 1760
25 9,7 17,2 5000 4820 3700 2980 | 2470 2090 1800
’ 10,4 18,7 5000 4040 3250 2700 | 2290 1980
20.0 9,7 17,3 5000 4840 3720 2990 | 2480 2100
’ 10,5 18,8 5000 4060 3270 2720 | 2310
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Datos vélidos hasta 100 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 100 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 100 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giltige Daten bis zu 100 m HH. Bei héheren Hakenhdhen nachfragen / flonyctumble aanHbie go 100 m BIK. [ins 6onee BbICOKNX BbICOT KOHCYMLTUPYIATECH

DS.2625.01

6LC40 5t



MECANISMOS / MECHANISMS
Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl
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ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK Bd12m

Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / BbicoTa nog kptokom
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n° Ref. @ h

1 1H11 12 30
2 1H14 12 1,
3 1HT14 12 1,
8 1H44 12 1,
9 1TT54 12 1,

1H14 =4x1H11-0,2m

Z max (kN)
G ) D)
6 |oxaaa| 588 | 395 | 488
v
1XAH41B
ﬁ; Rais| G486 | 474 | 638
7 m | SXAHS1B | 97,2 526 788
3XRH51B| 864 485 706
& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
/ Mpw pabote
& Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTaunoHapHOM cOCTOSIHUM

Otras zonas de viento, alturas superiores o arriostramientos consultar / Other wind zones, additional hook heights or tie frames on request / Autres zones de vent, des hauteurs
supplémentaires ou entretoisements, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhohen oder Abspannungen zum Gebaude auf Anfrage / [lMpu Apyrx BETPEHHbIX 30HaX, nput
606MbLUOI BbICOTE UMM NPUBSA3KAX K 3[aHNI0 MPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMM
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ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK
Hauteurs sous crochet / Hakenhdhen / BricoTa nog kprokom
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GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE
Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / HapalyvBaembiii kpaH

Ta
C

1HJ12 = m

JT1-03§Z B

B

A

|

Montaje inicial / Initial erection
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[MepBoHOYanbHbI MOHTaX

GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE

Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Kpan ¢ camonogbemom
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43,3 m
5x 1H11 + 1HT21 + 4x 1H21| 120 | 7,0
+4x 1721 + CL20A
40,3 m
5x 1H11 + 1HT21 + 3x 1H21| 12,0 | 6,0
+4x 1721 + CL20A
37,3 m
5x 1H11 + 1HT21 + 2x 1H21| 12,0 | 6,0
+4x 1721 + CL20A

Z12m
_ Tw® STF_H R
STF (§F2) STA H ¥F4=gF2-05m
STA(FF) 201
’TOC/25® 7]
STF (ﬁ F2) 462 m T n° Ref. [7-] h
STA(RF2) 7] - 1 1H1T 12 30
— I 2 1H14 12 118
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|| || EH41A -466 -710 361 609
EH41B -564 -1097 446 983
EH41C -600 -1252 473 1130
8 S EHstB | 723 | 775 | 576 | 1632
& /En servi%io/ In operation / En service / In Betrieb
i [Tpu pabote
L= — (S Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
EH41C EH51B Ausser Betrieb / B cTaunoHapHOM coCTOsHUM
Z12m
STF (§F2)
STA(R F2)®g£ 0XAH41A | 1XAH41B | 3XAH51B
A max 30,8 39,6 48,3
Amin 22,0 248 483
B max o210 (2100|210
B min 18,0 18,0 18,0
C max 2121272272272 (272|272
H max 58,0 (790|668 |878 755|965
STF (§F2)
STA(R F2)®z;|;53 EH41A EH41B EH41C EH51B
A max 29,7 384 41,3 50,0
Amin 20,9 23,6 35,3 47,0
B max i 21,0 i 21,0 i 21,0 i 21,0
B min 18,0 18,0 18,0 18,0
C max 2712 (272|212 | 272 (272|272 | 27,2 | 27,2
H max 56,9 | 77,9 | 65,6 | 86,6 | 68,5|89,5| 77,2 | 98,2
Z12m
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1H11 12 30
1HT21 12 30
1H21 12 30
1T21 12 29
CL20A 12 26

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenh6hen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpv apyrux BETPEHHbIX 30HaX, Npu 6OMbLLON BbICOTE, MPUBA3KAX K 3AAHNI0 UMW HApaLUMBAHW KpaHa BHYTPY 30aHNS MPOKOHCYNETUPYITECH C HaMK
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PESOS Y DIMENSIONES / WEIGHTS AND MEASUREMENTS
Poids et dimensions / Gewichte und Abmessungen / Bec u paswepsl

L (m) A (m) H (m) (kg)
Pie de empotramiento / Fixing angles / L FH4 1,02 0,30 0,40 (4x) 105
Pattes de scellement / Fundamentanker FH5 132 0.35 0.45 (4x) 130
| AHkepa AxH , ) )
Base en cruz / Cross-base / Base en croix 0XAH 4,85 1,00 1,15 3700
| Kreuzrahmen / KpectoobpasHast OcHoga L OXRH <& mu 485 1,00 15 4400
1XAH 5,35 1,00 1,35 4500
IXRH <& mm 5,35 1,00 1,35 5500
3XAH 6,55 1,00 1,55 6100
3XRH <& mm 6,55 1,00 1,55 8000
Lastre / Base ballast / Lest de base / L H 4200kg ~ (0X) 3,60 1,00 050 4200
Ballast / Bannact ij 4700kg  (1X) 4,00 1,00 0,50 4700
A
5400kg  (3X) 4,50 1,00 0,50 5400
Tramo de torre / Mast section / Element TH11 3,15 1,20 1,20 840
de tour / Turmmodul / CeKLWIFI GaLlHm 1H14 11,95 1,20 1,20 2110
1HT14 11,95 1,20 1,20 2200
L H 1HT21 3,15 1,22 1,22 840
] ﬁj 1H21 315 1,22 122 840
VNN N A 1H44 11,93 1,24 1,24 3200
1TT54 11,93 1,28 1,28 4200
1T21 3,25 1,22 1,22 1050
Parte giratoria / Slewing part / Partie CSM6-E6/1H11 2,51 153 2,5 3500
giratoire / Drehbare Biihne / OnopHo- access w./cabin ) - 1500
MOBOPOTHas YacTb
access w.o./cabin - - 500
Tramo de contrapluma / Counterjib ‘ L ‘ 68110 10,31 118 0,52 2250
section / Element de contrefleche L =y
| Gegenauslegermodul / Cekuus
NPOTMBOBECHO KOHCONM
Contrapeso / Counterweight / Contrepoids H t[: 1500 kg 3,09 113 022 1500
| Gegengewicht Block / TMpotueosec ! 600 kg 1,25 1,30 0,22 600
A - 300 kg 0,68 1,30 0,22 300
Tramo de pluma / Jib section / Element de y OA345 519 0,95 175 540
fleche / Auslegermodul / Cexuws cTpenbl | 6A330 w./tr. mec. 10,20 0,95 1,75 900
L A
6A312 2,67 0,95 1,74 150
6A317 7,67 0,95 1,74 380
6A215 5,16 0,95 1,68 190
6A115 5,15 0,95 1,22 160
6A01 0,42 0,97 0,45 35
Carro / Trolley / Chariot / Laufkatze / STF TLC02,5 1,37 1,14 0,61 150
Tenexka
Gancho / Hook / Croche / Haken / Kptoka
GA02.5 0,57 0,20 0,95 120
Carro / Trolley / Chariot / Laufkatze / STA TLCO05,0 1,15 1,16 0,74 240
Tenexka
Gancho / Hook / Croche / Haken / Kptoka
1,22 0,50 1,25 210
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Tramo trepador / Climbing section / Element L A .
de télescopage / Klettermodul / Cexkums @ @H JT-03 6,30 172 172 2010
camonogbema/Oborima L
Hjﬂ =il 1HI1 152 152 091 370
Tt
Et'ﬁ“ Eﬂ]ﬁ“ 1HJ12 122 120 0,50 190
Marco arriostramiento / Tie frame / Cadre HoLL MA1-H1 0,87 0,87 0,22 (470
| Abspannrahmen / BHyTpeHHss pama H‘ .
A
Trepado interno / Internal climbing CL20A 1,26 126 2,35 1200
| Cage de télescopage intérieure / A i . - -
Klettern im Gebdude / HapalwwsaHrue coesories 1850
KpaHa BHYTPU 3aaHust

: Version

Set-up

Version EH41A
Turmversion
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.

Modifications reservées.

Konstruktionsanderungen vorbehalten.

B0o3MOXHbI U3MEHEHUS.




